HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

HERZ - PUMPENGRUPPE Simple
fur Flachenheizungssystem

Datenblatt fiir 3 F532 3X
Ausgabe 0321
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Bitte nehmen Sie zur Kenntnis: Alle Spezifikationen und Informationen in diesem Dokument wurden aufgrund der zum Zeitpunkt der Drucklegung verfiigbaren Informationen
erstellt und dienen nur zu Informationszwecken. HERZ Armaturen behélt sich das Recht vor, Produkte sowie deren technische Spezifikationen und / oder
Funktionen entsprechend dem technologischen Fortschritt und den Anforderungen zu andern. Alle Diagramme haben symbolischen Charakter und erheben keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit. Alle Abbildungen von Herz-Produkten sind symbolische Darstellungen und kénnen daher vom tatsachlichen Produkt optisch abweichen.
Farben kénnen aufgrund der verwendeten Drucktechnologie abweichen. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an lhre nachstgelegene HERZ-Niederlassung.
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¥l - rd HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

& Abmessungen, mm
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Art. Nr. M G* | G1* H H1 H2 H3 H4 L L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7 | Gewicht | Ausfiih-
T [mm] [1) 1 | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [nm] | [kg] rung
3F53234 [M30x 15| 1 |3/4 | 2335 | 130 [ 364 | 117 | 33 | 84 (456 50 | 49 [210 [ 210 | 11 | 20 | 48 Eﬂtmpe
3F53236 [M30x1,5| 1 |34 / / / |17 ] 33 | / [456| 50 | 49 [210| 210 | 11 [ 20 | 32 |gre
*AuBengewinde **Innengewinde
& Material und Konstruktion
Gehéuse des Mischventils geschmiedetes Messing gem. EN 12165; CW 617N
Distanzstlck geschmiedetes Messing gem. EN 12165; CW 617N
Hollanderverschraubung geschmiedetes Messing gem. EN 12165; CW 617N
Exzenter-Anschlussverschraubung Messingguss gem. EN 1982; CC753
Dichtungen EPDM
Ruckflussverhinderer POM
Thermometeranzeige 0-80°C
AuflRengewinde gem. ISO 228-1
Innengewinde gem. ISO 7-1
Sicherheitsanlegethermostat Afriso GAT/7THC
Thermostatkopf: 19420 88 (20 °C - 50 °C)
Pumpe: 3 F532 34 - WILO PARA 15-130/6-43/SC

3 F532 36 - ohne Pumpe

M@ Anwendungsbereich
Die PUMPENGRUPPE Simple erméglicht den Anschluss eines Niedertemperatur-Flachenheizsystems
(FuRbodenheizung, Wandheizung) innerhalb eines Hochtemperatursystems. Das Set besteht aus
Umwalzpumpe, 3-Wege-Mischventil mit Thermostatkopf, Ruckflussverhinderer, Distanzstiick, Tauchhilse,
Sicherheitsanlegethermostat, zwei Hollanderverschraubungen und zwei Kugelhdhnen mit Hollanderverschraubungen.
Die PUMPENGRUPPE Simple regelt den Sekundarheizkreis und dartiber die Raumtemperatur (je nach Bedarf). Die
Vorlauftemperatur kann auf einen konstanten Wert oder nach Bedarf eingestellt werden.

©& Montage
Die PUMPENGRUPPE Simple fur FuBbodenheizung kann direkt an eine Hochtemperaturheizung montiert werden.
Die Einbaulage ist beliebig. Die PUMPENGRUPPE Simple wird mittels freidrehender Uberwurfmutter direkt an
den FuRbodenheizungsverteilern angeschlossen. Die Anschliisse der Pumpe sind nicht vollstdndig angeschraubt,
damit der Installateur die Position der Pumpe gegebenenfalls anpassen kann. Nach der Montage der Pumpe muss
der Installateur die Anschlisse auf Dichtheit priifen. Bei Verunreinigungen im Medium (hartes Wasser, Schmutz
usw.) muss ein Filter eingebaut werden, da sonst die Ventildichtungen beschadigt werden kénnen. Der beigepackte
Sicherheitsanlegethermostat Afriso GAT / 7HC schiitzt das System vor Uberhitzung. Fachpersonal stellt die max.
Temperatur am Vorlauf ein und montiert des Sicherheitsanlegethermostats an der oberen Mischeinheit (Position 6
auf dem Bild, Seite 3).

@ Messing
HERZ verwendet hochwertiges Messing, welches den Normen DIN EN 12164, DIN EN 12165 und DIN EN 1982
entspricht. Teile der Pumpengruppe Simple werden aufgrund der exzellenten Korrosionsbestandigkeit und der hohen
Festigkeit aus Messing gefertigt.
Gemaly Art 33 der REACH-Verordnung (EG Nr. 1907/2006) sind wir verpflichtet, darauf hinzuweisen, dass
der Stoff Blei auf der SVHC-Liste gefiihrt wird und dass alle aus Messing bestehenden Bauteile, die in unseren
Erzeugnissen verarbeitet sind, mehr als 0,1 % (w/w) Blei (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4) enthalten. Da Blei
als Legierungsbestandteil fest gebunden ist, sind keine Expositionen zu erwarten und daher sind keine zusatzlichen
Angaben zur sicheren Verwendung notwendig.
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HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

& Wartung
GemaR EN 806-5 (Punkt 6. Betrieb) sollen die Kugelhdhne immer vollstdndig gedffnet oder geschlossen sein und
in regelmafigen Abstanden betatigt werden, um sicherzustellen, dass sie betriebsbereit bleiben. HERZ-Kugelhahne
sollen mindestens zweimal im Jahr regelmaRig geschlossen und geoffnet werden. Das verhindert, dass Kugelhahne
stecken bleiben und verringern die Mdéglichkeit von Korrosion im Inneren des Kugelhahns.

® Entsorgungshinweis
Die Entsorgung der HERZ - PUMPENGRUPPE Simple durfen die Gesundheit oder die Umwelt nicht gefahrden.

Nationale Rechtsvorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung der HERZ - PUMPENGRUPPE Simple sind zu
beachten.

Betriebsdaten
Nenndruck 6 bar
Max. Betriebstemperatur 110 °C (empfohlen max. 50 °C)
Min. Betriebstemperatur 2°C
kvs —AB-A: 5,0
kvs —AB-B: 3,8
Hub des Mischventils 3,7 mm
Druckdifferenz zwischen den Heizkreisen AP i k > Psekundar k

Durchflussmedium:

Heizungswasser gem. ONORM H5195 bzw. VDI- Standard 2035. Die Verwendung von Ethylen- oder Propylenglykol in
einem Mischungsverhaltnis von 25 bis 50 Vol. % ist zulassig. EPDM-Dichtungen kénnen durch Mineral6élschmierstoffe
angegriffen werden und somit zum Versagen der EPDM-Dichtungen fihren. Informationen zum Frost- und
Korrosionsschutz von Glykolprodukten finden Sie in der Dokumentation des Herstellers.

Komponenten der HERZ PUMPENGRUPPE Simple

. 3-Wege-Mischventil

. Rickflussverhinderer

. Thermostatkopf 1 9420 88

. Thermometer fiir den Vorlauf

. Umwalzpumpe Wilo PARA 15-130/6-43/SC
(3 F532 36 - ohne Pumpe)

. Distanzstuick

. Tauchhiilse

. Anschlussverschraubungen mit freidrehenderen

Uberwurfmuttern

9. Kugelhédhne

10. Sicherheitsanlegethermostat

11. Exzenter-Anschlussverschraubung

oo ~NO® A WN =

*Jedes Set enthalt 4 zusatzliche EPDM-Dichtungen
zur Flachdichtung und 2 Anschlussverschraubungen
mit freidrehender Uberwurfmutter.

¥ DU{alglusscharakteristik des Mischventils
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¥l - rd HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

HERZ - PUMPENGRUPPE Simple

Umwalzpumpe

Allgemeine Information

© Abmessungen der Pumpe, mm 63 G1"
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B Daten zur Pumpe

Type: WILO PARA 15-130/6-43/SC

Gewinde: G1"

Gesamtlange: 130 mm

Energie Effizienz Index (EEI): <0,20

Max. Forderhohe: 6,7 m

Max. Volumenstrom: 3,2 mh

Max. Betriebstemperatur: 100 °C

Max. Betriebsdruck: 10 bar

Spannungsversorgung: 1~230 V +10%/-15%, 50/60 Hz (IEC 8 Standardspannung)

Schutzklasse: IPx4D

Isolationsklasse: F

Minimaler Vordruck am Sauganschluss, um Kavitation bei jeweiliger Wassertemperatur zu vermeiden
Mindestvordruck bei 50°C / 95 °C: 0.5m/4.5m

Kennlinienfeld der Pumpe

H/m p/kPa H/m p/kPa
/ / Wilo-Para / / Wilo-Para
11
6 A 15/6, 25/6, 30/6 I 60 6 oy 15/6, 25/6, 30/6 | 60
%, / 1-230 V- Rp'2, Rp 1, Rp 1% / N% o/ 1-230 V- Rp¥2, Rp 1, Rp 1%
! \
/ 50 5 / 0

AN - 40 4 - l/\\\"’o / 40
N >

\ T>
N

"~ T 17 N
1 / /,/ 10 1 /’é 10
0 0 0 Zé/ 0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 Q/m*h 0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 Q/m%h
0 0,2 0,4 0,6 0,8 Qll/s 0 0,2 0,4 0,6 0,8 Qllls
| ! H ! H | ! H ! H
F T T T T T T T T T T T
02 468 10 Q/lgpm 02 468 10 Q/lgpm
P,/W P,/W max]
40 / .4 V.4 40 yd >z
% II/ % y/ /
4 / ] ~
2 ,I , 20 //}/ 74 /
) = —
—— 10 =
0 0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 @/m*/h 0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 @/m*/h
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HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

Produktbeschreibung

1. Bedientaste zur Pumpeneinstellung
— 2. Laufsignal / Fehlersignal ausfiihren LED
i 3. Anzeige des ausgewahlten Steuermodus
ot LT. ) ‘_1 f
=

4. Anzeige der ausgewahlten Kennlinie (1, II, 11I)
5. Netzanschluss: 3-poliger Steckverbinder

15k

wile ||

Q.

‘ (€ 3
o

|| @) 4
\ —_—- 1
" oo

| |
A g W |

Indikator der Beleuchtung - LED

8__ - Signalanzeige
* Die LED leuchtet im normalen Betrieb griin
* LED leuchtet / blinkt im Fehlerfall

|E|@

- Anzeige des ausgewahlten Steuermodus Ap-v, Ap-c und der konstanten
Geschwindigkeit
s i f - Anzeige der ausgewahlten Pumpenkurve (I, II, Ill) im Steuermodus
- LED-Anzeigekombinationen wahrend der Pumpenentliftungsfunktion, des
- == = manuellen Neustarts und der Tastensperre

Inbetriebnahme
Inbetriebnahme nur durch qualifiziertes Fachpersonal
L

@ Die Pumpe versucht einen automatischen Neustart, wenn eine Blockierung

festgestellt wird. Wenn die Pumpe nicht automatisch neu startet:

- Aktivieren Sie den manuellen Neustart lGber die Bedientaste: Halten Sie die Taste
5 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie sie dann los.
-V == * Die Neustartfunktion wird eingeleitet und dauert max. 10 Minuten.
! * Die LEDs blinken nacheinander im Uhrzeigersinn.

- Um abzubrechen, driicken und halten Sie fiir 5 Sekunden die Bedientaste.

o = HINWEIS
L Nach dem Neustart zeigt die LED die zuvor eingestellten Werte der Pumpe

1x0l an.
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HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

& Entliften

L ] Fullen und entliften Sie das System richtig. Wenn die Pumpe nicht automatisch

@ entliftet:
- Aktivieren Sie die Pumpenentliiftungsfunktion liber die Bedientaste:
Halten Sie 3 Sekunden gedriickt, dann loslassen.

* Die Pumpenentliftungsfunktion wird gestartet und dauert 10 Minuten.
—_—== * Die oberen und unteren LED-Reihen blinken abwechselnd im Abstand von 1
J Sekunde.
3 %y - Um abzubrechen, halten Sie die Bedientaste 3 Sekunden lang gedriickt.
S e e HINWEIS
T l Nach dem Neustart zeigt die LED die zuvor eingestellten Werte der Pumpe
o an.

109

Elektrischer Anschluss

Installation nur durch qualifiziertes Fachpersonal.

- Stromart und Spannung miissen den Angaben auf dem Typenschild entsprechen.

- Maximale Absicherung: 10 A, Trage.

- Betreiben Sie die Pumpe nur mit sinusférmiger Wechselspannung AC.

- Schaltfrequenz beachten:

* Ein- / Ausschaltvorgange (iber Versorgungsspannung < 100/24 h.

+ <20/ h bei einer Schaltfrequenz von 1 min. zwischen Ein- und Ausschalten tUber Netzspannung.

- Der elektrische Anschluss muss Uber ein festes Verbindungskabel erfolgen, das mit einem Anschlussgerat oder
einem allpoligen Schalter mit einer Kontaktéffnungsbreite von mindestens 3 mm ausgestattet ist.

- Verwenden Sie ein Verbindungskabel mit ausreichendem Querschnitt (z. B. HO5VV-F3G1.5), um vor austretendem
Wasser zu schiitzen und um eine Zugentlastung der Kabelverbindung zu gewahrleisten.

- Verwenden Sie ein hitzebesténdiges Verbindungskabel, wenn die Flissigkeitstemperaturen 90 ° C Uberschreiten.
- Stellen Sie sicher, dass das Verbindungskabel weder die Rohre noch die Pumpe berthrt.

Kl Netzkabel anschlieRen

Kabelbelegung:

* 1 gelb / grin: PE
* 2 blau: N

* 3 braun: L

_ 5 - Driicken Sie den Verriegelungsknopf des 3-poligen Pumpensteckers
‘. und verbinden Sie den Stecker mit dem Stecker des Steuermoduls, bis
~ er einrastet..

®& Verwendungszweck

Hocheffiziente Umwalzpumpen der Wilo-Para-Serie sind ausschlieBlich fiir die Umwalzung von Flissigkeiten in
Warmwasserheizsystemen und ahnlichen Systemen mit sich stédndig andernden Volumenstrémen vorgesehen.
Zulassige Flussigkeiten:

- Heizungswasser nach VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01) oder ONORM H 5195.

- Ethylen- oder Propylenglykol in einem Mischungsverhaltnis* 25 - 50%.

* Glykol hat eine hohere Viskositat als Wasser. Wenn Beimischungen von Glykol verwendet werden, missen
die Pumpdaten der Pumpe korrigiert werden, um dem Mischungsverhaltnis zu entsprechen. Die beabsichtigte

Verwendung umfasst die Einhaltung dieser Anweisungen und der Spezifikationen und Kennzeichnungen auf der
Pumpe.
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HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

HERZ - PUMPENGRUPPE Simple
Sicherheitsanlegethermostate

Allgemeine Information

Abmessungen in mm
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Daten zum Sicherheitsanlegethermostat

Type: Afriso GAT / THC

Anwendung: flr den Einsatz in Heizung, Klima, Liiftung mit Befestigungsband
zur Montage auf Rohren von @ 16 mm bis @ 100 mm

Einstellbereich: 20/90 °C - Temperatur innerhalb des Gehauses einstellbar

Schaltdifferenz: At:8K+2K

Fihlerelement: Bimetall

Schaltkontakt: Wechselkontakt, NC16 (2,5) A 250V AC, NO 2,5A 250 V AC

Gehause: Grundplatte aus Stahl (verzinkt), Oberteil aus Kunststoff (grau)

Max. Temperatur: 85 °C am Gehéause

Schutzklasse: IP 20

Kabeleinfihrung: Schraubverbindung M20x1.5

Konformitéat: CE-Kennzeichnung, EU-Richtlinien 2014/35 / EU (LVD),

2014/30 / EU (EMC), 2011/65 / EU (RoHS)
Sicherheitshinweise

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, Verletzungen oder Tod. Installation, Inbetriebnahme, Reparatur
und Aulerbetriebnahme mussen durch Fachpersonal gemaR den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Arbeiten
an elektrischen Teilen durfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung, bevor Sie die Abdeckung des Gerats entfernen oder wenn die Abdeckung beschadigt ist. Niemals
spannungsfithrende Teile beriihren! Uberpriifen Sie die Warmebestandigkeit der Rohre. Die Gerateentsorgung ist
gemal den drtlichen Vorschriften durchzufiihren (elektrische Gerate).
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¥l - rd HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

HERZ - PUMPENGRUPPE Simple
Thermostat mit Anlegeflihler

Allgemeine Information

& Abmessungen in mm

157 | g i‘_

& Daten zum Thermostatkopf

Type: 19420 88

Einstellbereich: 20-50 °C

Max. Differenzdruck: 0,75 bar - fur gerduscharmen Betrieb sollten 0,2 bar nicht
Uberschritten werden

Lange des Kapillarrohres: 2000 mm

Hysterese: 0,3K

Einfluss der Heizungsmediumstemperatur: 0,15 K/ 10 K

Ubertemperaturschutz: 10 K Uber zulassigen Hochstwert

®& Anwendungsbereich

HERZ-Thermostat mit Anlegefiihler, bestehend aus Thermostat mit Flussigkeitsfiihler (Hydrosensor), Kapillarrohr
und Anlegefihler, M30 x 1,5. Es kann auf alle HERZ-Ventile mit Gewinde M30 montiert werden, die flr einen
thermostatischen Betrieb ausgelegt sind.

& Installationsanleitung
1. Schrauben Sie die Schraubkappe oder den Handantrieb vom Thermostatventil ab.

2. Offnen Sie den Thermostatkopf vollsténdig und schrauben Sie die Uberwurfmutter auf das Ventil. Montieren Sie
den Thermostatkopf so, dass die Handradskala gut lesbar ist.

3. Ziehen Sie die Uberwurfmutter mit einem Schliissel SW 30 leicht an.

4. Uberpriifen Sie die Funktionalitét, indem Sie das Handrad drehen und das Thermostat auf die gewiinschte
Temperatur einstellen.

& Anlegefiihler

Der Anlegefihler wird mit Schellen an der Rohrleitung befestigt, kann aber auch in eine Tauchhiilse eingesteckt
werden. Eine optimale Warmetibertragung muss gewahrleistet sein.

Einstellung des Thermostats mit Anlegefiihler

Die gewulnschte Temperaturbegrenzung kann durch folgende Einstellwerte erreicht werden. Je nach Art der
Installation und Systemauslegung kénnen Temperaturabweichungen auftreten.

Skala 1 2 3 4 5 6 7
~°C 20 25 30 35 40 45 50
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HERZ - PUMPENGRUPPE Simple 3 F532

K Ersatzteile

Ersatzteil

Beschreibung

Artikelnr.

Stk.

Thermometer

0-80°C

16383 01

G1
L I 1
G

Adapter 1" - G1-1/4"

Dient zur Verbindung der Pummpengruppe Simp-
le mit einem Fullbodenheizungsverteiler.
G=1"

G1=1-1/4"

SW =41

16383 08

SW—.

Adapter G 1"

Er wird fir FuBRbodenheizungsverteiler verwendet
mit Balkenabstand 220 mm (Mitte/Mitte).
G=1"

SW = 36

16383 04

Anschlussverschraubung mit freidrehender
Uberwurfmutter G1” - R1"

Dient zur Verbindung der Pummpengruppe
Simple mit einem FuBbodenheizungsverteiler.
G=1"

R=1"
SW = 36

16383 06

Exzenter-Anschlussverschraubung G1”
Dient zur Verbindung der Pummpengruppe Simp-
le mit einem FulRbodenheizungsverteiler.
G=1"

G=1¢
SW = 36
SW1 =26
L=33

16383 09

ELE

Obere Mischeinheit
G=1"
SW = 36
=12

16383 10

Untere Mischeinheit
G=1"
SW = 36
M = 30x1,5

16383 11

Kugelhahn mit freidrehender Uberwurfmutter
G =3/4”
G1=G1"
L=280

16383 12
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